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Niech Bog lgdzie uwielbiony i wychwalony za to spotkarfs@owarzyszeni&e-
kretarzy Komisji Liturgicznych Europejskich Konfecg Biskupow Wyrazam swoj
szczey wdzieczna¢ Jego Ekscelencji mons. Péter Erdo, arcybiskuposzidegom-
Budapeszt i prymasowi ¥gier, za jegayczliwe zaproszenie do uczestnictwa w tym
spotkaniu i podzielenie gz wami niektérymi propozycjami dotygzymi promowa-
niaswigtej liturgii w Europie.

To pazyteczne i bardzo wae,ze przedstawiciele Kongregacji ds. KultuZggo i
Dyscypliny Sakramentéw osclie spotykaj sie z wieloma biskupami odpowie-
dzialnymi zaswigta liturgi¢ w réznych konferencjach biskupow, jak réwaie ich
wspotpracownikami. Dlatego obecny zjazd jest dlaenoenmn okazp do spotkania z
reprezentantami konferencji biskupow nie tylko Zzahhiej, ale take Centralnej i
Wschodniej Europy, gdzie Koidt zyt w szczegllnych warunkach przez niemal 50
lat. Koscioty partykularne w tych regionach steeraz w obliczu nowych wyzwia
wsréd ktérych powanymi g3 te z dziedziny odnowy liturgicznej. Pozwalam sobie
wyrazi¢c zadowolenie z faktuwe jest wrod nas wielu przedstawicieli tych K@otow,

i podzkkowat im za wyptkowy wkiad w nasze spotkanie.

Prage Wam podztkowat i pogratulowa oferowanej przez Komisje Liturgiczne
Konferencji Biskupoéw w Europie wspoétpracy nie tylkgposzczegdlnymi konferencja-
mi biskupow, ale rowniez Kongregagj ds. Kultu Baego i Dyscypliny Sakramentow,
w podejmowaniu zadaprowadzcych do ,coraz bardziej wnikliwego zggiania litur-
gii Kosciota, sprawowanej wedtug aktualnychaksi przezywanej przede wszystkim
jako fakt poradku duchowego{(por. Vicesimus quintuannusl4). Zadanie liturgicznej
odnowy poszukuje odpowiedzi na potrzeby pastorafigzego czasu zgodnie z gtow-
nymi zasadamBacrosanctum Conciliumich dalszymi wyjanieniami przez Stolig
Swieta, szczegdinie w takich dokumentach, )rietates legitimag1994), Institutio
Generalis Missalis Romani (2000).iturgiam authentican2001).

StowarzyszeniSekretarzy Komisji Liturgicznych Europejskich Koefeji Bisku-
péw stwarza idealp okazg do wymiany licznych diwiadczéd zgromadzonych od
ogtoszenia konstytucjSacrosanctum Conciliunktorej 40. roczni¢ wyznaczymy
pdzniej w tym roku. Te déwiadczenia ukazaly wiele korgsi, jakie zostaly zebrane
przez lud Bay dzicki wysitkom biskupoéw we wprowadzaniu odnowy liturgnej
wyznaczonej prze3acrosanctum Concilium.
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Jak OjciecSwiety napisat wWicesimus quintus annugak jestdcie tegoswiado-

mi z wlasnych déwiadcze, odnowa liturgiczna nie dokonywatae dbez trudnéci.

Wielu bylo takich, ktérzy przyjmowaliaj ,z pewry obogtnoscig” albo ,jedno-
znacznie opowiedzieli siza zachowaniem dawnych form liturgicznych”. Byd¥ t
tacy, ktérzy ,wprowadzili nowgci podyktowane ich fantagj odchodzc od norm
ustanowionych przez StolidApostolsk” (Vicesimus quintus annukl).

Odpowiadajc na te okoliczngxi, ktére znacznie ehia sie od tych zwijzanych z
ogtoszenienSacrosanctum Conciliunstolica Apostolska w ostatnim czasie opubli-
kowata szereg waych dokumentéw wyznaczgych normy do kontynuacji litur-
gicznej odnowy. Dokumenty te mapa celu promowaniéwietej liturgii poprzez
wspieranie pozytywnych elementéw, jakie wylonity gia spraw dziatania Ducha
Swietego na przestrzeni 40 lat, kiedy ta tesztatowaly sj jasne, formutowane na
podstawie déwiadczenia zasady, ktére wyznacgzajrogz do odnowy liturgicznej
sugerowanej przez Ojcéw Soboru Watigkiego II.

W swym przemowieniu clecodwota sig do trzech z owych dokumentéw, a mia-
nowicie doLiturgiam authenticamDyrektorium o pobgnasci ludowej i liturgii oraz
do najnowszej encykliki OjcéwictegoEcclesia de Eucharistia.

1. Liturgiam authenticam

Instrukcja Liturgiam authenticamzostata przygotowana przez Kongregads.
Kultu Bozego i Dyscypliny Sakramentéw w odpowiedzi na lskretarza stanu, kar-
dynata Angelo Sodano, z 1 lutego 1997 r. (Protd&o#08.304) wyraajacego pra-
gnienie OjcaSwigtego, aby wyznaczyspecjalne normy dotygze ttumaczenia tek-
stéw liturgicznych nagzyki narodowe. Celerhitugiam authenticanbyto upewnie-
nie sk, ze sprawowanie liturgii w obgelku rzymskim w ¢zyku narodowym jest
.pewne jako autentyczny gtos Kmota Bazego” (Liturgiam authenticani’), ktory
modli s do Oblubiéca, peten mitéci i wdziecznaici, ofiarujpc Mu potrzeby wie-
rzacych, doyczapc doswigtych w niebie, ktorzy radajsic obecnécia Baranka. Tak
wigc, biomc udziat w jednej liturgii nieba, gtos Koota styszany jest za kdym
razem, gdy sprawowana jest Eucharystia w jakimkatvigzyku.

Nalezy zwrécie szczegola uwag na gzyk liturgii, ktory r@ni sie od innych form
jezyka. Tlumacze mugzby¢ szczegodlnie uwediwieni na jego specyficzny charakter.
Chodzi przede wszystkim o ttumaczenie ¢myki narodowe liturgii w obradku rzym-
skim, gdy. charakteryzuje siona stownictwem, ktére ewoluowato przez dtugi skre
zawiera wiele odniesfeoraz aluzji do Biblii, jak réwniz wiele teologicznych idei i
wyrazen zaczerpritych z pism Ojcow Kéciota. Terminologj i stownictwo typowe dla
obrzdku rzymskiego nalg jak najwierniej przeloy¢ na gzyki narodowe. To me
by¢ trudne w niektérychegykach i dlatego ttumacze musgie stard przettumaczy
najwazniejsze dla obedku rzymskiego terminy (npnunus, famulus, consubstantialis,
propitius) nie odwotugc sk do adaptacji, transkrypcji czy parafrazy.

Jezyk liturgii w obrzdku rzymskim opiera sina Biblii i odzwierciedla przy-
mierze zawarte mdzy Chrystusem i Kaiotem. To nie powinno dziwj poniewa
gtownym gzykiem liturgii Kosciota jest biblijne Stowo, przez ktére Bog nieustien
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porozumiewa si z Oblubienig swego umitowanego Syna (pduiturgiam authenti-
cam,19). Dlatego ttumacze powinni zawsze: wrazliwieni na biblijng jakos¢ tek-

stow liturgicznych w obrgdku rzymskim, zaréwno w sensie begmainim — w czy-
taniach i antyfonach wybieranych do Liturgii stovjak i w sensie pgednim — gdy
jezyk danej modlitwy przypomina stowa lub wyeaia z Biblii. Bed w odczytaniu i prze-
tlumaczeniu biblijnej znaczenia tekstéw liturgicehymae czsto prowadza do

oderwania ich od uroczysid, na ktore zostaty one przeznaczone.

Podobna ostimosé¢ potrzebna jest w ttumaczeniach stéw zaczetpan z taciny,
ktore stanowd spon czs¢ stownictwa obrzdku rzymskiegoSwieci Augustyn, Hiero-
nim, Ambrazy, Grzegorz i Leon pozostawiliad swych teologicznych pagliow doty-
czacych wielu modlitw, ktére zostaly podiej przystosowane dozytku w Kasciele
Powszechnym. Ich teologiczne niepokoje i odpowiedzteologiczne pytania shudo
wyjasniania znaczenia wielu z tych modlitw, w ktoryctwzate § odpowiedzi na od-
wieczne pytania dotygeze czlowieka i jego zbawienia. Thumacze tekstourdjicznych
nie mog wiec wiasciwie funkcjonowa, jesli nie znap fontes liturgici.

Zastanawiatem sinad tymi aspektami dotygzymi ttumaczenia do tego stopniz,
mog: przedstawd ztozonads¢ wiasciwego ttumaczenia tekstow liturgicznych w ob-
rzadku rzymskim oraz podkéké¢ praktyczm wartcgs¢ Ratio translationigpolecanego w
Liturgiam authenticam9. Takie praktyczne wskazowkip ezcenne dla tych, ktorzy
tlumacz teksty liturgiczne na e gzyki narodowe. Komisj&ox ClaraKongregacji
ds. Kultu Baego i Dyscypliny SakramentéwZyprzygotowuje angielskie ttumaczenie
Ratio translationisnatomiastnternationale Arbeitsgemeinschafitacuje nad niemiec-
kim tlumaczenieniRatio. Prosz, kontynuuijcie ¢ inicjatywe w Waszychgzykach, zwa-
zywszy,ze prae nad ttumaczeniem dopiero trzeba wykéna

Jak juz zostalo wspomniane na ostatnim spotkaniu, art¢B@Liturgiam authen-
ticam zobowgzuje przewodnicgeych Konferencji Biskupdw i gtdwnych przeio-
nych instytutow religijnych do przygotowania rapodla Stolicy Apostolskiej doty-
czgcego Waszych pogtdéw w ttumaczeniu kgg liturgicznych nagzyki narodowe
oraz w dostosowywaniu ttumaazeo norm przedstawionych w instrukcji.sieho-
dzi o Konferencje Biskupéw w Europie Zachodniegtjo jedno z zada z ktérym
obecnie zmagaj sic odpowiednie komisje liturgiczne. Nale zaclkeci¢ sekretarzy
komisji liturgicznych do pomocy biskupom w tej tngj dziedzinie, aby wszelkich
nieuniknionych popraw bigcych tekstéw wgzykach narodowych mma byto do-
kon& jak najsprawniej.

Wyzwania stawiane przed biskupami Europy Wschodgidpne, gdy dopiero
od niedawna magoni stawi@ pytanie dotycgce ttumaczé ksiag liturgicznych na
jezyki narodowe. Kongregacja ds. Kultu Z8go i Dyscypliny Sakramentéw docenia
odwazne proby podjte w odpowiedzi na wyzwania i zagta Konferencje Biskupow
Europy Zachodniej do zaoferowania biskupom Europsch@dniej praktycznej i tech-
nicznej pomocy, aby maksymalnie utatwen proces.

W zwigzku z ttumaczeniem tekstow liturgicznych podikmey potrzelg przettu-
maczenia trzeciego wydanMszatu rzymskiegoOsignieto juz znaczny posp w
tlumaczeniu Mszatu ngjyk angielski i Kongregacja ds. Kultu Bego i Dyscypliny
Sakramentéw z zadowoleniem pragj zapewnienieze prace nad nim wkrotce zo-
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stary zakaiczone. Kongregacja zaunazaangzowanie, z jakim zadanie to przyp
w niemieckim obszarzeezykowym, i wyraa nadziej, ze podobny pogp w innych
gtébwnych gzykach europejskich wkrotce doprowadzi do prezgntekstowdla re-
cognitio Stolicy Apostolskiej zgodnie z kan. 838 § 2.

2. Dyrektorium o pobénosci ludowej

Dyrektorium o pobnasci ludowej i liturgii, ogtoszone przez Kongregacyls.
Kultu Bozego i Dyscypliny Sakramentéw dnia 17 grudnia 200ina na celu przed-
stawienie ogolnego przeglu relacji mgdzy swieta liturgia i pobaznoscia ludows.
Ponownie wyznacza zasady regatg powazania me¢dzy swigta liturgia i pobazno-
scig ludowg oraz przedstawia ,wskazania w celu ich owocnegtasawania w ka
dym z Kaciotdéw lokalnych zgodnie z ich tradycjami miejscawy.

Pozytywne i zacdftajce stanowisko duszpasterzy wobec pobéci ludowej przy-
niesie owoc w sferze, ktéra byta i pozostaje barsizdna w zachowaniu wiary chépe
jan.,Pobanas¢ ludowa jest wyrazem wiary, ktéra skupia w sobexednty kultury okre-
slonegosrodowiska i uzewgtrznia oraz w sposalywy i skuteczny pobudza wiawos¢
uczestnikow” Przestanie papia Jana Pawta Il do Sesji Plenarnej Kongregaciildsitu
Bazego i Dyscypliny Sakramentow, 21 vsria 2001 r.).

Zwiazek medzy pobandscia ludowg i liturgia nie powinien by przedstawiany w ka-
tegoriach sprzeczfa, rowndgci czy zasgpstwa. Bwiadomienie zasadniczej Waoici
liturgii i poszukiwanie jak najautentyczniejszy@) yyrazen nigdy nie powinny prowa-
dzi¢ do zaniedbywania poboosci ludowej i owocow faski, ktore z niej ptynani te: do
uwazania jej za niepotrzebrezy nawet szkodliwdla liturgii Kosciota.

Przeciwna sytuacja rowrdena racg bytu. Rola pobgznaosci ludowej wzyciu Ko-
sciofa nie powinna prowadzido uproszczenia liturgii Keiota. Kiedy dochodzi do
takiej sytuacjiwieta liturgia nie jest ji,,szczytem, do ktérego zmierza kaot”.

Wedtug wskazéwelSacrosactum Conciliuyrektorium o pobnasci ludowej i
liturgii zmierza do unikricia owych sytuacji ekstremalnych, poprzez spojreera
zwiazki taczace obie formy pohmaosci na zasadach harmonii, gdzie pabac lu-
dowa jest obiektywnie podpai@kowana i kierowana w streswictej liturgii.

W tej dziedzinie potrzeba odpowiedniej katechizaRjizne komisje liturgiczne
europejskich Konferencji Biskupow nie zawipev przygotowaniu odpowiednich
materiatdbw katechetycznych, ktére odzwiercieghsadySacrosanctum Conciliumin
wytyczne wyznaczone Wyrektorium o pobinasci ludowej i liturgii.

3. Ecclesia de Eucharistia

.Kazdy krok ku swietosci, kazde dziatanie podje dla realizacji misji Kéciota,
kazda realizacja programow duszpasterskich winny eéegpptrzebg site z tajemnicy
eucharystycznej i ku niej eskierowa jako do szczytu. W Eucharystii mamy Jezusa,
Jego odkupigcza ofiare, mamy Jego zmartwychwstanie, mamy dar Dusivitego,
mamy adoraej postuszastwo i umitowanie Ojca{Ecclesia de Eucharisti&0).
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Wszystkim, ktorzy uczestnigzaw Konferencjach Biskupdw dotygzych promo-
wania $swietej liturgii na kontynencie europejskim, polecamjneavsz encyklike
OjcaSwictego i zachcam do gibszego odkrywania razem z nim ,sakramentu tajem-
nicy paschalnejstanowicej centruntycia eklezjalnego(por. Ecclesia de Euchari-
stia, 3), ktéry ,jest czym najcenniejszym, co Kagidt posiada na drogach historii”
(tanxe, 9).

Weczeniej juz zostatla wspomniana waos¢ wiernego ttumaczenia tekstéw ob-
rzadku rzymskiego nacgyki narodowe. W kontekie Ecclesia de Eucharistigro-
blem ten jest zwizany z dwoma gtéwnymi gtkami podkrélonymi przez Ojcawic-
tego w jego encyklice, a mianowicie z ofiarnjaratuy Eucharystii oraz z potrzeb
ponownego rozpalenia kultu eucharystycznego.

Mszaswicta jest rownoczaie i nierozdzielnie pamika ofiarng, w ktorej prze-
diuza sk ofiara krzya, iswietag uczty Komunii w Ciele i Krwi Pana (poiKatechizm
Kaosciota katolickiego,1382). Dlatego tak wae jest, aby modlitwy podczas Mszy w
jezyku narodowym przekazywaty prawdziwe i odwiecznaczenie zbawczej ofiary
Pana i aby unikano skrétowego rozumienia tajemBaiggharystii, cog pozbawia jej
ofiarniczego znaczenia albo sprowadza do brateysképotkania. Zadanie Kciota,
ktérym jest przekazanie wiernym wiary we wznipsjemnie Eucharystii, przeszto
ewolucg stownictwa teologicznego dotygzgo Eucharystii, co ma na celu przeka-
zanie nasgfpnym pokoleniom apostolskiegwiadectwa raki, smierci i zmartwych-
wstania Chrystusa. W kontadie tego spotkania nie wolno zapominaby Wasza
praca na konferencjach biskupow catkowicie odzvigeliata te same cele. Naleo
tym paméta¢ podczas wspierania biskupow w pracach nad kegrbitzacych tek-
stow w gzykach narodowych.

Glebszy sens tajemnicy praavanej w Eucharystii odzwierciedlagsiv wickszej
wewretrznej postawie polimosci, czci lub bojani oraz potrzebie uzewtrzniania
doniostaci sprawowanego wydarzenia (p&cclesia de Eucharistiad9). W obec-
nosci Boga Mopesz zdyt sandaty i zakryt twarz. Maria, siostra Lazarzalgha gto-
we Chrystusa drogimi wongoiami, oddajc przez to cz&, jaka Jego ciato powinno
otrzyma po$mierci. Rozpalenie na nowo tego samego kultu dligwatszej Eucha-
rystii jest wanym zadaniem dla wszystkich odpowiedzialnych zarmwanieswig-
tej liturgii. Powinno to zawsze inspirowaasz udziat w celebracji Mszy i w kontem-
placji Swietej Eucharystii poza Maz Powinno to réwnig znaleé zewretrzne od-
zwierciedlenie w pelnym czcieizyku i gestach, a tak w wiernym zachowywaniu
norm liturgicznych.

OjciecSwigty podkréla rowniez wyrazanie szacunku lub czci wobec Chrystusa w
sztuce, architekturze, muzyce religijnej czy rzeiaio,W perspektywie sztuki, ktéra
pragnie wyrai przez wszystkie swoje elementy igt@ucharystii wedtug nauczania
Kosciota, trzeba zwrdéi baczm uwag na normy, ktére regulgjarchitektoniczny
ksztalt i dekoragj swigtyr.... Sztuka sakralna musi odznacs& umiegtnaoscig traf-
nego wyraenia tajemnicy ujmowanej w petni wiary Kgiota i zgodnie ze wskaza-
niami duszpasterskimi, stosownie opracowanymi prizempetentne wladze ko
cielne” (Ecclesia de Eucharistidg0). Skarb Eucharystii jest zbyt cenny, aby ryzyko
wat zubazenie lub p&i¢ na kompromis przez formy nieodpowiednie do vigrda
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tajemnicy, ktdg w sobie zawiera. Dlatego powinne siotazy¢ wszelkich stara dla
poparcia sztuki i architektury chizdjanskiej, unikajc form, ktére upraszczajro-
zumienieSwictej Eucharystii czysnawet z ni sprzeczne .

W odniesieniu do obu tych punktéw powigmiy podkreéli¢ podstawow istote
katechezy i potrzebprzygotowania oraz rozprowadzania dobrego matekiateche-
tycznego, ktory przyniesie praktyczne kam@yzaréwno duchowiestwu, jak iswiec-
kim. To jest zadanie dla biskupdéw, ktorzy gasterzami Keciota. Mazecie ich jed-
nak wesprzé& stuzgc pomog i doswiadczeniem przez komisje Konferencji Bisku-
pow. Zaclkkcam do podjcia tego zadania i wyzam zyczenie, aby Wasze starania
przyniosty owoce dla wkszej chwaly Boga.

Na zakaczenie che ponowi moje podzkowania wszystkim zaangawanym w
to stowarzyszenie, za zaproszenie mnie do przyjapddzielenia si refleksjami na
tematswietej liturgii. Wyrazy wdzécznaici przekazug Jego Ekscelencji mons. Péter
Erdo, arcybiskupowi Esztergom-Budapeszt i prymas@ggier, ojcu Jean-Claude
Crivelli, przewodniczcemu stowarzyszenia, oraz ojcu Laszlo Zongor Acalreta-
rzowi Komisji Liturgicznej Konferencji Biskupow ¥gier za ich uprzejmig i troske
W czasie mego tu pobytu.

Niech Nagwietsza Dziewica Maryja, Matka Zbawiciela i Matka $€mta, wyjed-
na nam faski potrzebne do dalszego wspierania dutyeh w ich nieustagej mito-
$ci do Kaéciota, wierndci i niegasgcym zapale w promowaniu Boskiej liturgii.

Francis Card. Arinze
23 czerwiec 2003 r.

(Thum. ks. Marek Gorka)

Z dokumentu Il Polskiego Synodu Plenarnego
Liturgia Kasciota po Soborze Watykskim Il

W trosce o formaejliturgiczmg

78. Formacja liturgiczna powinna zmieézdo uwiadomienia najgbszych wymiaréw
uobecnienia Misterium Paschalnego w sakramentadbkza uczy ksztattowaniazywej
liturgii z udzialem wspolnoty. Naly zatroszcz§ sie 0 przygotowanie osébwieckich,
ktére moglyby petdi wiasciwe im funkcje liturgiczne. (...)

81. Formacja biblijna i liturgiczna Ludu Bego powinna si dokonywda gtownie przez
samy liturgi¢, wiasciwie uksztattowasm i przezywarg. Nalezy do tego celu wykorzystywa
réwniez misje i rekolekcje, czuwania modlitewne, kategheielkopostn i adwentowy, a
takze zagcia formacyjne grup apostolskich.




